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DOCTRINE REGLEMENTAIRE EN ZONE
INONDABLE DE LA SAONE

Zones urbanisées Zones peu ou pas Zones urbanisées
urbanisées
Zones industrielles et
Aléa Zones de loisirs commerciales
Faible Rouge Bleu
Fort Rouge Rouge

DOCTRINE REGLEMENTAIRE POUR LES
AUTRES PHENOMENES

Enjeux Zones peu ou pas Zones urbanisées
& urbanisées
Alea Zones industrielles et
Zones de loisirs commerciales
Aléa faible Rouge pour les Bleu
autres zones
inondables
Bleu pour le reste
Aléa moyen Rouge Rougeou Bleu
(apprécié au cas par cas
Aléa fort Rouge Rouge
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Reglement du plan de prévention des risques natuiete la
commune de (GANON

| — DISPOSITIONS GENERALES

-1 — CHAMP D’APPLICATION

Le présent réglement s'applique au territoire comahule Glanon, tel que défini par
I'arrété préfectoral du 23 octobre 2003.

Le PPR comprend 2 types de zones : la zone rodgezenhe bleue.

Les zones rouge et bleue sont indicées en fonctiaes phénoménesqu’elles
caractérisent.

Les zones rouges

— Les zones rouges liées azones inondables deAa SAONE de sont indicéeRl ;
— Les zones rouges liéasix autres zones inondablesont indicéeR|I’ ;

— Les zones rouges liées ad&bordements a caractere torrentielsont indicées
RT ;

— Les zones rouges liées aunssellements et ravinementsont indicéefV ;

— Les zones rouges liées aglissements de terrairsont indicéefRG.

Les zones bleues

— Les zones bleues liées azpnes inondables dea SAONE de sont indicéeBl ;
— Les zones bleues liées aamtres zones inondablesont indicée8!’ ;

— Les zones bleues liées ad&bordements a caractére torrentielsont indicées
BT ;
— Les zones bleues liées awissellements et ravinementsont indicée8YV ;

— Les zones bleues liées aglissements de terrainsont indicée8G.

Lorsqu'une construction est a cheval sur les deuxones, le reglement de la zone la
plus contraignante lui est appliqué.

La ZONE ROUGE correspond d’'une part aux zones d’aléa fort et glupart des
zones d’'aléa moyen quel que soit leur degré d’usasion ou d’équipement, et d’autre
part, aux zones inondables non urbanisées ou fEnigées quel que soit leur niveau
d’aléa.
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Cette zone est a préserver de toute urbanisatiowetie soit pour des raisons de
sécurité des biens et des personnes (zone d’'adaue forts), soit pour la préservation
des champs d’expansion et d'écoulement des crues.

On notera que tous les ilots et berges naturellesLad SAONE appartiennent
obligatoirement a la zone rouge.

C’est pourquoi cette zone est inconstructible sagéptions citées dans le chapitre 1.

La ZONE BLEUE correspond aux zones d'aléa faible d’inondaticiuésis en
secteur urbanisé, a certaines zones d’aléa moysaat@ur urbanisé et aux autres zones
d’aléa faible quelque soit le type d’occupationsdl

La plupart des constructions et travaux sont asdgsrsur cette zone, sauf exception et
sous réserve du respect de prescriptions technipsmées a réduire la vulnérabilité
(cf réglementation des zones bleues).

Le présent reglement s'applique sous réserve desgiiions réglementaires édictées par
ailleurs (loi sur I'Eau, réglementation sur les EZPPLU, zonages d’assainissement
communaux...).

-2 — EFFETS DU PPR:

En _matiére de travaux la nature des techniques de prévention prises pour
l'application du présent reglement et leurs coodgi d'exécution reléevent de la
responsabilité des maitre d'ouvrage et maitre d’ceuig concernes.

En matiere d’'Urbanisme le PPR vaut servitude d'utilité publique en vertu de
l'article L 562-4 du Code de I'Environnemerit. est annexé au PLU (Plan Local

d’'Urbanisme) de la commune concernée, conforméraeldrticle L126-1 du Code de
I'Urbanisme.

En matiere d’assurancese reporter a la note de présentation.

En _matiére d’information: se reporter au chapitre V-1, « Mesures a chatge
communes et maitres d’'ouvrage ».

-3 — EVENEMENT DE REFERENCE

Pour la Sabdne;

Le phénomene de référence retenu est celui deidacemtennale théorique (niveau NGF normal)
de la QONE. Le tableau ci-apres reproduit la cote retenudrait des points kilométriques de la
SAONE concernant la commune.
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Cote (NGF normale) de la cru¢

PK SAONE de référence (crue centennalg
théorique)
191 180,30
192 180,40
193 180,40
194 180,40
195 180,40
196 180,40

La crue de référenceest la crue théorique de période de retour 100(prababilité de
survenir égale a 0,01 chaque année) atteignartéade référence en écoulement libre,
hors obstacle.

Afin de faciliter I'exploitation du document, leKPont été reportés perpendiculairement
au champ d’inondation den SAONE. Ainsi, dans une zone donnée, la cote a appliquer
est celle indiquée au PK délimitant cette zone pdtamont. Par ailleurs, lorsqu’une
parcelle est coupée en deux par un PK, on appliqgua cote la plus contraignante sur
I'ensemble de la parcelle

La cote de référencea appliquer est celle de la crue de référencemantge dans la
mesure du possible d’'une surcote de 30 cm.

Pour les autres aléas hydrauligues

Leurs limites ont été déterminées par analyse ggamtngique:

o Les enveloppes d'aléa affichées soulignent desléemunts en conditions
exceptionnelles (délimitation des lits majeurs, xd® d’écoulement
préférentiels, etc.), comparables a des événerdertige centennal.

o La cote de la crue de référence, pour les inonasi@witres que celles de
SAONE, et les débordements a caractére torrentiel es$ fikée a 0,50 m
au-dessus du terrain naturel.

o0 Dans les zones exposées a des ruissellementseldeoéférence est fixée a
+0,40 m par rapport au terrain naturel. Elle essun&e a 'amont immeédiat
des projets.

I-4 — GLOSSAIRE

bY

Le reglement fait réqulierement appel a un vocabuige spécifique. Celui-ci est
explicité dans le glossaire ci-dessous

o0 Aménagement réalisation de travaux ne nécessitant ni Pedwrisonstruire ni
Déclaration de Travaux
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Ancrer _au sol arrimer de telle sorte qu'on évite I'emportemeuatr la crue
centennale

Annexes liées a I'habitationannexes ajoutées a la construction individualie
collective existante : < ou = & 16mabri de jardin, local technique de piscine,
abri a bois... Elles ne font pas partie des extesdiamtées.

Changement de destinationchangement d’affectation d’'un béatiment. EX. :
transformation d’'un batiment d’activité en logengeat! le contraire. Voir aussi
réduire / augmenter la vulnérabilité.

Constructions a usage d'activité et/ou de servicenstructions destinées et
utilisées pour des activités et/ou des servicesnneerces, artisanats, entrepots
commerciaux, locaux industriels, bureaux, étabiiss#s scolaires ou sportifs,

creches, hopitaux, cliniques, centres pour handgagic.

Constructions a usage d’hébergemendnstructions destinées et utilisées pour
héberger du public: hotels, gites, maisons fahagdiafoyers, colonies de
vacances, maisons de retraite, foyers pour hanescac.

Constructions a usage de logemeoabnstructions destinées et utilisées pour du
logement permanent ou pas, individuel ou collectifiaisons individuelles,
immeubles d’appartements, HLM, etc.

Emprise au sal c’est la surface qu’occupe un batiment au so, cette surface
soit close ou non. Par exemple, une terrasse safer des piliers correspond a
une surface non close constituant de I'emprisechy [gar contre, un balcon en
surplomb sans piliers porteurs, ne constitue pamprise au sol et il en est de
méme pour les débords de toit.

Espaces de plein ailespaces verts, équipements sportifs et dedaisiverts.

Personne a mobilité réduitetoute personne éprouvant des difficultés a se
mouvoir normalement, que ce soit en raison de $at) e son age ou bien de
son handicap permanent ou temporaire.

Etablissement hébergeant des personnes & mobilitéte :cf point précédent. ||
peut s’agir de foyers, colonies de vacances, maistenretraite, centres pour
handicapés, d’écoles, creches, hbpitaux, cliniques,

Réduire / augmenter la vulnérabilitéréduire / augmenter le nombre de
personnes et/ou la valeur des biens exposés auerigtx. : transformer un
batiment d’activité en logements correspond a umgmentation de la
vulnérabilité.

|-5 — ETABLISSEMENT SENSIBLE

Les constructions, ouvrages et établissementstdessiont définis comme ceux présentant
une vulnérabilité particuliére et/ou contribuanagsécurité des personnes, a la protection
des biens et a la gestion de crise. Il s'agit:

o

o

des immeubles de grande hauteur définis par lariR122.2 du code de la
construction et de I'habitation.

des établissements scolaires et universitairesudedegres.
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des établissements hospitaliers et sociaux.
des centres de détention.

des centres de secours et les casernes de pongeiedsrmeries, commissariats
de police.

de toutes les installations comportant des dépdtisdides ou de gaz liquéfiés
inflammables ou toxiques qui relévent de la légistades installations classées
pour la protection de I'environnement (loi n° 7&668u 16 juillet 1976).
Concernant les stations-services, il est consigéesseules les cuves de stockage
constituent un établissement sensible.

des installations productrices d'énergie sauf $&ses hydroélectriques.

des installations relevant de I'application dditkr 5 de la directive européenne
n° 82-501 du 24 juin 1982 concernant les risquasctients majeurs de certains
établissements industriels.

des décharges d'ordures ménageres et de déchetiimld.

des dépbts de gaz de toute nature.
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| — REGLEMENTATION DES ZONES ROUGES RI, RI,
RTET RV

Elles sont délimitées sur la carte de zonage réggitgire annexée.

II-1 : PROJETS NOUVEAUX

Les extensions, les surélévations et les reconstiioos sont considérées comme des
projets nouveaux.

[1-1-1 : INTERDICTIONS
Sont interdits tous les travaux, constructions, installations raarorisés par le
chapitre II-1-2 dont :

0 La construction de logements neufs.

0 Les établissements sensibles.

o Création de sous-solgplancher sous le terrain naturel).

0

Création de terrains aménagés spécialement pour CEtaueil des
campeurs et des caravanes.

(@)

Les étangs.

Les remblaiements sauf s’ils sont liés a des travaux de batiments et
d'infrastructures de transports autorisés.

o Les digues et ouvrages assimiléssauf pour la protection des lieux
fortement urbanisés. Ces ouvrages n’ouvrent pasalfarbanisation.

0 Les clbtures sauf clotures agricoles et sauf clotures définiessdle
paragraphe Il 1-2.

o L’implantation de batiments d’élevage type « horsal ».

[1-1-2 : AUTORISATIONS

Les projets admis respecteront les prescriptiaiéds dans le chapitre 1I-1-3.

Sont admis au-dessus de la cote de référence

o La surélévation de constructions existantes a usagk logement sauf
s'il y a création de nouveau logement.

o L'extension limitée a 20 m2d’emprise au sol(superficie totale accordée
pour I'ensemble des permis déposés pour une habitgbrés approbation
du PPRI).

o La surélévation des constructions existantes a usagl’hébergementa
condition de ne pas augmenter la capacité d’héberge
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0]

La surélévation des constructions existantes type@mmerces artisanats,
entrepdts commerciaux, locaux industriels, bureawablissements
scolaires et sportifs, a condition de ne pas autgnele nombre de
personnes exposées au risque.

L’extension ou la création de batiments agricoleslestinés a un élevage
nécessitant la proximité des parcelles pour I'atigement des animaux et
lites a une délocalisation ou a une reprise desirier agricoles sans
batiments appropriés.

Ces extensions ou constructions ne sont autorggdgesous réserve que le
projet ne puisse se faire hors zone inondable os dae zone d’aléa plus
faible.

Les reconstructionssi lI'inondation n’est pas la cause du sinistresais
réserve qu’il n'y ait ni augmentation de I'emprese sol, ni augmentation du
nombre de personnes exposées (augmentation depdaitéad'accueil ou
changement d'affectation des locaux), ni changememtestination, sauf si
ce changement tend a réduire la vulnérabilite.

Les constructions, les installations et les équipents strictement
nécessaires au fonctionnement des services publetsqu’il soit démontré
techniquement (plan de situation du service publdastre, carte des aléas,
...) que le projet ne puisse se faire hors zone iabledou dans une zone
d’aléa plus faible. Ces équipements seront accongzag’une limitation
maximale de l'impact hydraulique et ne prévoironicine occupation
humaine permanente.

Les installations d’épuration, s'il n’y a pas de solutions alternatives.

Sont admis:

o

Les aménagements a caractere économiqusont l'activité est strictement
lié a la voie d'egusous réserve :

«  Que le plancher des surfaces de stockage soit aititfessus de la
cote de référence.

. De maintenir une libre circulation de l'eau sous kurfaces de
stockage (transparence hydraulique).

« Que les planchers des batiments de bureau setsauatessus de la
cote de référence.

«  Que I'emprise au sol totale des batiments de buneadépasse pas
150 nf.

50 nf d’emprise au sol supplémentaires sont autorisés pes
postes de garde.

Les constructions a étages sont admises.

« Qu'un niveau refuge soit en plus aménagé au nidegupostes de
garde et prévu pour étre occupé de nuit.

0 Les ateliers d’entretien et de construction de bateix de plaisancesous

réserve :
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- De prévoir un amarrage des bateaux en cale seshet\da empécher
leur entrainement par la lame d’eau débordante.

« Que le plancher des ateliers se situe au-desdascdée de référence
et que leur emprise au sol totale n’excéde pasif50

Le stockage des bateaux en hauteur au-dessusdielde référence
est autorisé a condition de permettre une libreutation de l'eau
(transparence hydraulique).

La construction de auvents pour protéger les bateaucale séche
est autorisée. lls seront alors ouverts sur au grtomt un cote.

0 Les activités et occupations temporairespouvant étre annulées ou
interrompues avec une évacuation normale et compkd personnes et des
biens dans un délai inférieur a 24 heures.

o0 Les cultures annuelles, les pacages et les clbtureagricoles
correspondantes

0 Les clotures pour les jardins privés, privatifs et publisgsns mur bahut,
avec simple grillage. Elles seront transparentesnfpables a 80%) dans le
sens du plus grand écoulement afin de ne pas gérdarnier.

Les plantations initiales dont la densité est inférieure a 800n{Hapar
hectare, sauf les peupliers a moins de 10 m dertgelqui appauvrissent les
milieux aquatiques et présentent des risques d’eleha

o

o0 Les aménagements d’espaces de plein aavec des constructions limitées
aux locaux sanitaires et techniques indispensablégctivité prévue sous
réserve que :

- les constructions soient implantées dans un secieles hauteurs
d’eau pour la crue de référence soient infériearg® m.

. l'emprise au sol des batiments ne dépasse pas i@6uperficie
totale accordée pour I'ensemble des permis déposgsin batiment
apres approbation du PPRI).

- le plancher des rez-de-chaussée soit situé auslegsla cote de
référence et réalisé sur vide sanitaire inonda#es, vidangeable et
non transformable ou sur pilotis, de maniere a rassua
transparence hydraulique.

. les éléments accessoires (bancs, tables...) soerds au sol.

0 Les installations de bases de loisirs ou de sporfjaatiques liées a la
riviere, avec des constructions limitées aux locaamitaires et techniques
indispensablea I'activité prévue sous réserve que :

- Le stockage du matériel (kayaks, etc.) se fasseeasts de la cote
de référence.

- Les aires de stockage du matériel permettent bne dirculation de
'eau (transparence hydraulique).

La construction de auvents pour protéger les aleestockage est
autorisée. lls seront alors ouverts sur au moiasuo coté.

_9_
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- Les éléments accessoires (bancs, tables, etcnf swierés au sol.
. L'emprise au sol totale des batiments n’excédelp@snt.

- Le plancher des rez-de-chaussée soit situé ausielssia cote de
référence et réalisé sur vide sanitaire inonda#es, vidangeable et
non transformable ou sur pilotis, de maniere arassa transparence
hydraulique.

Les aménagements publigslégers et limités en superficie (30 m?)
notamment kiosque, auvent, WC publics ainsi queskenble du mobilier
urbain, a condition de les ancrer au sol.

Les parkings, a condition de ne pas remblayer, d’utiliser uhaussée

résistante a I'inondation, poreuse ou raccordée @dispositif de stockage et
de traitement, avec un mode de gestion appropnéernant l'alerte et la
mise en sécurité des vehicules et des usagers.

La déemolition-reconstruction des cabanes de jardinsfamiliaux a
condition de ne pas augmenter leur nombre tott é¢s ancrer au sol.

L'aménagement des campings existantsy compris les plantations,
(démolitions-reconstructions comprises), a conditite ne pas augmenter
'emprise au sol des batiments et de diminuer Velmérabilité.

L'extension des campings pour des emplacements deentes
uniquement, dans la mesure ou leur création ne nécessite pas
'augmentation de surface des batiments nécessairdsnctionnement du
camping. Les campings devront avoir un plan de wsc@t un plan
d’évacuation plus précis.

Les travaux d'aménagements hydrauliques destinés a améliorer
I'écoulement ou le stockage des eaux et a rédesreidques.

Les travaux d’infrastructures publiques ou portuaires (transport et
réseaux divers) sous 5 conditions :

- Leur realisation hors zone inondable n’est passamg@able pour des
raisons techniques et/ou financiéres.

- Il n’y aura notamment aucune création d’activitérestauration, ni
de logement.

. Le parti retenu parmi les différentes solutionsnfdtes solutions
hors zone inondable) présentera le meilleur comgrdathnique,
economique et environnemental.

. Les ouvrages tant au regard de leurs caractérstjgde leur
implantation que de leur réalisation, ne doiverds pagmenter les
risques en amont et en aval ; leur impact hydraslidoit étre limité
au maximum, tant du point de vue des capacitésodlément que
des capacités d’expansion des crues (rechercha gius grande
transparence hydraulique : cf circulaire MEDD dyuitet 2002).

. La finalité de l'opération ne doit pas permettre deuvelles
implantations en zones inondables.

— 10_
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1-1-3 :

Les carrieres dans le respect des réglementations en viguegisldéon
carrieres) et a condition qu'’il n’y ait pas d'impdxydraulique, tant du point
de vue des capacités d’écoulement que des capdw@tgsansion des crues
(pas de remblai). Par ailleurs, lors des eétudemmdct, le risque de
perturbation hydraulique ou du transport solideqagotation par la carriere,
devra étre particulierement étudié.

PRESCRIPTIONS

Toute demande d'autorisation ou de déclaration de ravaux, doit
comporter des cotes en 3 dimensions, (art. R 4@4-Zode l'urbanisme),
rattachées au systeme Nivellement Général de tac€r@ cotes NGF 7).

L’extension, la construction, la surélévation et/oda reconstruction
de batiments, autorisées au Il-1-2, respectera leprescriptions
citées au chapitre VII-2-1 ainsi que les prescriptins suivantes :

Les remblais éventuels seront limités a I'emprigebdtiment et a
son acces. Le talutage sera au maximum de 1 Jertieat pour 2
horizontalement.

Tout obstacle a I'écoulement, inutile ou abandoseé éliminé.

II-2 : BIENS EXISTANTS

Ce sont des mesures relatives a lI'aménagementlisBtion ou I'exploitation des
constructions, ouvrages, espaces mis en cultuptamtiés, existant a la date d’approbation

du plan.

[1-2-1 :

INTERDICTIONS

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations rawtorisés par le
chapitre II-2-2 et notamment :

o

o

[1-2-2 :

L’'aménagement de sous-sol@lancher sous le terrain naturel).

Les remblaiements sauf s'ils sont liés a des travaux de batiments et
d'infrastructures de transport autorisés.

AUTORISATIONS

Sont admis sous réserve de I'application du cheaMti-2-1 et de la mise en ceuvre
immédiate des prescriptions listées au chapiteedl:

(0]

(0]

(0]

L’aménagement des établissements sensibles condition de ne pas
augmenter la vulnérabilité.

Les travaux d’entretien et de gestion courantsdes batiments et les
travaux destinés a réduire les risques.

L’aménagement des constructions a usage de logemeatcondition qu’il
n'y ait pas création de nouveau logement.
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[1-2-3 :

L’'aménagement des constructions a usage d’hébergeme condition de
ne pas augmenter la capacité d’hébergement.

L’'aménagement des constructions type commerceartisanats, entrepots
commerciaux, locaux industriels, bureaux, étabiiss®s scolaires et
sportifs, a condition de ne pas augmenter le nordberpersonnes exposées
au risque.

L'aménagement des parkings sous réserve de ne pas créer de niveau
enterré et sous réserve que toutes les dispositlensécurité envers les
personnes et les biens soient mises en place rfwyst@alerte et
d’évacuation, etc...).

L’'aménagement des auventpour protéger les aires de stockage existantes.
Ces auvents seront ouverts au moins sur tout n katevra étre démontré
financiérement et techniquement que le total deéfation ne peut trouver
sa place en zone bleue ou non inondable.

Les clotures sans mur bahut, avec simple grillage. Elles seront
transparentes (perméables a 80%) dans le sensuduygnd écoulement
afin de ne pas géner ce dernier.

Les carrieres dans le respect des réglementations en vigueuisldégn
carrieres) et a condition qu'’il n’y ait pas d'impdxydraulique, tant du point
de vue des capacités d’écoulement que des capd@tgsansion des crues
(pas de remblai). Par ailleurs, lors des étudemmdct, le risque de
perturbation hydraulique ou du transport solideqagotation par la carriere,
devra étre particulierement étudiée.

PRESCRIPTIONS

Les travaux ci-dessus sont autorisés sous réservesdprescriptions du chapitre
VII-2-2 et des prescriptions suivantes :

(0]

Il N’y aura pas de changement de destination, siacé changement tend a
réduire la vulnérabilité.

Des orifices de décharge seront créés au pied des ae cléture qui font
obstacle a I'écoulement.

Tout obstacle a I'écoulement, inutile ou abandoseé éliminé.

Les emprises de piscines et des bassins existanttsmatérialisées
(marquages visibles au-dessus de la cote de ré&ren

Puitsartésiens et forages : les ouvertures existantestdat ou partie est
situé en dessous de la cote de référence doivené@tiipées d’'un systeme
d’obturation sécurisé.
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[l — REGLEMENTATION DE LA ZONE ROUGE RG

Elle est délimitée sur la carte de zonage régleamenannexeée.

I1I-1 : INTERDICTIONS

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations raarorisés par le
chapitre II-2 dont :

(0]

o

tous travaux, remblais, déblais, constructionstaltagions et activités, de
guelque nature qu'ils soient, y compris la rédbsatde systemes
d’assainissement individuels non étanches et dis plinfiltration (eaux
pluviales), a I'exception de ceux visés ci-dessous,

la transformation de batiments en locaux d’halotati

1I-2 : AUTORISATIONS

A condition de ne pas aggraver les risques et a@pgrovoquer de nouveaux :

(0]

(0]

O O O O O

les travaux et installations destinés a réeduireteseéquences des risques,

'aménagement des biens et activités existants s&sesve du respect des
techniques particuliéres indiquées en zone bleu¢@E VI-3),

les travaux d'entretien et de gestion courants aesstructions et des
installations implantées antérieurement a la pabba du présent plan,
notamment les aménagements internes, les traitemeat facade, la
réfection des toitures,

sous réserve qu'elles ne fassent pas I'objet demgoation permanente, les
constructions et installations directement liée&exploitation agricole ou
forestiere,

les réparations effectuées sur un batiment sinistng le cas ou la cause des
dommages n'a pas de lien avec le risque glissedenérrain, et si ces
réparations sont effectuées conformément aux dispos prescrites en
zone bleue BG (Cf. § VI-3),

les activités autorisées avant la date d’approbatioprésent plan,
la création d’espaces verts et d’aires de loigigegeux,

tout type de cultures ainsi que I'exploitation ftrere,

les clétures, a I'exception des murs et des mugette

les travaux d'infrastructures nécessaires au fomo#iment des services
publics, y compris la pose de lignes et de calbes séserve que le maitre
d'ouvrage prenne les dispositions appropriées ddime pas aggraver les
risques de glissement de terrain, en veillant notant a ne pas favoriser la
formation d’écoulements préférentiels et/ou d’inditions (par le biais de
tranchées par exemple), a ne pas réaliser de demasits susceptibles de
déstabiliser les terrains, etc...
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o les travaux d'infrastructures publiques ou poresagous réserve que toutes
les dispositions soient prises pour ne pas aggtasersques, notamment en
réalisant une étude géotechnique préalable.

I1I-3 : CONDITIONS GENERALES

o les installations permanentes doivent étre rédaitestrict nécessaire,

0 ces installations doivent répondre aux prescrigti@ehniques applicables a
la zone bleue BG (C.f; § VI-3).
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IV : REGLEMENTATION DES ZONES BLEUES Bl ET

Bl

Elles sont délimitées sur la carte de zonage réggitgire annexée.

IV-1: PROJETS NOUVEAUX

Les extensions, les surélévations et les reconstiioos sont considérées comme des
projets nouveaux.

[V-1-1 : INTERDICTIONS

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations raurorisés par le
chapitre IV-1-2 dont :

0]
0]

La création d’établissements sensibles.

La création de centres accueillant et/ou hébergeaspécifiguement des
personnes a mobilité réduite.

La création de sous-sols.

La création de terrains aménagés spécialement poufaccueil des
campeurs et des caravanes.

Les remblaiements sauf s’ils sont liés a des travaux de batiments et
d'infrastructures de transports autorisés.

Les digues et ouvrages assimilgssauf pour la protection des lieux
fortement urbanisés. Ces ouvrages n’ouvrent pasalfarbanisation.

IV-1-2 : AUTORISATIONS

Les projets admis respecteront les prescripti@éds dans le chapitre 1V-1-3.

Sont admis au-dessus de la cote de référence

© O O O

L’extension des établissements sensibles.
Les reconstructionssi I'inondation n’est pas la cause du sinistre.
La création et I'extension de constructions a usagde logements

Les constructions annexes et indépendanteges habitations telles
gu’abris de jardin, piscine, ...

La création de nouvelles aires de stockage preuve est apportée qu’il est
impossible de les implanter hors zone inondablEnEhagement d'auvents
sur ces aires de stockage est autorisé s’ils som@rts au moins sur tout un
coté. La surface de stockage créée ne devra paden®000

La création et I'extension de constructions a usage’hébergement
(hétels, pensions de famille, ...).
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(0]

L'extension des constructions existantes a usage hébergement
spécifique pour les personnes a mobilité réduitea condition de ne pas
augmenter la capacité d’hébergement.

La création et I'extension des constructions existdes type commerces,
artisanats, entrepd6ts commerciaux, locaux industrie bureaux,
établissements scolaires et sportifs.

Les constructions, les installations et les équipents strictement

nécessaires au fonctionnement des services publeisque la preuve soit
apportée que l'extension ne puisse se faire horge zoondable. Ces
eéquipements seront accompagnés d’une limitationinme® de l'impact

hydraulique et ne prévoiront aucune occupation hoengermanente.

L’extension de batiments agricolegexcepté les serres pour les cultures
hors sol et les serres en dur)

Les installations d’épurations’il n’y a pas de solutions alternatives.

Sont admis:

(0]

(0]

Les cultures annuelles et les pacages.

Les activités et occupations temporairespouvant étre annulées ou
interrompues avec une évacuation normale et compgkx personnes et des
biens dans un délai inférieur a 24 heures.

Les aires de stationnement non souterrainea condition :
. de ne pas remblayer.
. de ne pas accentuer I'écoulement des eaux ni dlaggtes risques.
. de comporter une structure de chaussée résistaléainondation.

Les clotures sans mur bahut, avec simple grillage. Elles seront
transparentes (perméables a 80%) dans le sensuduyg@nd écoulement
afin de ne pas géner ce dernier.

Les plantations initiales dont la densité est inférieure a 800 plants par
hectare, sauf les peupliers a moins de 10 m dertgelqui appauvrissent les
milieux aquatiques et présentent des risques d’eleha

Les aménagements d’espaces de plein aativec des constructions limitées
aux locaux sanitaires et techniques indispensablégctivité prévue sous
réserve que :

- les constructions soient implantées dans un secieles hauteurs
d’eau pour la crue de référence soient inférieargsn.

. I'emprise au sol des batiments ne dépasse pas 100 m

- le plancher des rez-de-chaussée soit situé auslegsla cote de
référence et réalisé sur vide sanitaire inonda#es, vidangeable et
non transformable ou sur pilotis, de maniere a rassua
transparence hydraulique.

- les éléments accessoires (bancs, tables...) soerds au sol.
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0 Les installations de bases de loisirs ou de sporgj@atiques liées a la
riviere, avec des constructions limitées aux locaamitaires et techniques
indispensablea I'activité prévue sous réserve que :

- Le stockage du matériel (kayaks, etc.) se fasseeasts de la cote
de référence.

- Les aires de stockage du matériel permettent bine dirculation de
'eau (transparence hydraulique).

La construction de auvents pour protéger les aleestockage est
autorisée. lls seront alors ouverts sur au moiasuo coté.

- Les éléments accessoires (bancs, tables, etcnf swierés au sol.
. L'emprise au sol totale des batiments n’excédelp@snt.

- Le plancher des rez-de-chaussée soit situé ausielssia cote de
référence et réalisé sur vide sanitaire inonda#es, vidangeable et
non transformable ou sur pilotis, de maniere arassa transparence
hydraulique.

0 La construction des cabanes de jardins familiauxa condition de les
ancrer au sol.

0 Les aménagements publics, Iégers et limités en sufpge (30 m2) du type
kiosque, auvent, WC publics ainsi que I'ensemblenthbilier urbain, a
condition de les ancrer au sol.

o L’aménagement des campings existantsy compris les plantations,
(démolitions-reconstructions comprises), a conditite ne pas augmenter
'emprise au sol des batiments et de diminuer Vedmérabilité

0 L’extension des places aménagées spécialement polaccueil des
campeurs et des caravanedans la mesure ou leur création ne nécessite
pas laugmentation de la surface des batiments ssaoes au
fonctionnement du camping.

o0 Les travaux d’aménagements hydrauliques destinés a améliorer
I'écoulement ou le stockage des eaux et a rédesredques.

o Les travaux d’infrastructures publiques et portuaires (transport et
réseaux divers) sous 4 conditions :

- leur réalisation hors zone inondable n’est passaméable pour des
raisons techniques et/ou financiéres.

- le parti retenu parmi les différentes solutionsntdes solutions hors
zone inondable) présentera le meilleur compromishrigue,
economique et environnemental.

. les ouvrages tant au regard de leurs caractéerstjgde leur
implantation que de leur réalisation, ne doiverds pagmenter les
risques en amont et en aval ; leur impact hydraslidoit étre limité
au maximum, tant du point de vue des capacitésodlément que
des capacités d’expansion des crues (rechercha gius grande
transparence hydraulique).
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la finalité de l'opération ne doit pas permettre deuvelles
implantations en zones inondables.

0 Les travaux autorisés au titre de la loi sur I'eauaprés avis du service

chargé du suivi des PPR

Les carrieres dans le respect des réglementations en vigueuisldégn
carrieres) et a condition qu'’il n’y ait pas d'impdxydraulique, tant du point
de vue des capacités d’écoulement que des capdw@tgsansion des crues
(pas de remblai). Par ailleurs, lors des étudemmidct, le risque de
perturbation hydraulique ou du transport solideqagotation par la carriere,
devra étre particulierement étudié.

IV-1-3 : PRESCRIPTIONS

o Toute demande d’autorisation ou de déclaration de ravaux, doit

comporter des cotes en 3 dimensions, (art. R 4Z2du2 Code de
l'urbanisme), rattachées au systeme Nivellementé@énde la France
(“ cotes NGF ).

La construction, I’'extension, la reconstruction debatiments, admis
au 1V-1-2, respecteront les prescriptions du chapie VII-2-1 et les
prescriptions suivantes :

Les remblais éventuels seront limités a I'emprigebdtiment et a
son acces. Le talutage sera au maximum de 1 Jertieat pour 2
horizontalement.

Tout obstacle a I'’écoulement, inutile ou abandoseé éliminé.

Les emprises de piscines et les bassins existaraatsnatérialisés
(marquages visibles au-dessus de la cote de ré&ren

V-2 : BIENS EXISTANTS

Ce sont des mesures relatives a 'aménagementipri® le changement de destination),
l'utilisation ou l'exploitation des constructionguvrages, espaces mis en culture ou
plantés, existant a la date d’approbation du plan.

Elles peuvent étre recommandées ou obligatoires.

IV-2-1 : INTERDICTIONS

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations raarorisés par le
chapitre IV-2-2 dont :

o L’aménagement de sous-solglancher sous le terrain naturel).

0 Les remblaiements sauf s'ils sont liés a des travaux de batiments ou

d’infrastructures autorisés.
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IV-2-2 : AUTORISATIONS

Sont admis avec les prescriptions listées dansdpite IV-2-3 :

(0]

(0]

L'aménagement des établissements sensihles

Les travaux d’entretien et de gestion courantsdes batiments et les
travaux destinés a réduire les risques.

L’'aménagement des constructions a usage de logemdmdividuel ou
collectif).

L'aménagement des constructions a usage d’hébergente (hotels-
pensions de famille...).

L'aménagement des constructions a usage d’hébergemespécifique
pour les personnes a mobilité réduiteéd condition de ne pas augmenter la
capacité d’hébergement.

L'aménagement des constructions type commerces, &anats,
entrepdts commerciaux, locaux industriels, bureaux,établissements
scolaires ou sportifs(sans regroupement de personnes a mobilité r¢duite

L'aménagement des auvents pour protéger les airesedstockage
existantes Ces auvents seront ouverts au moins sur toudtén c

Les aires de stationnement non souterrainga condition :
de ne pas remblayer,
de ne pas accentuer I'écoulement des eaux, ni\agges risques,

de comporter une structure de chaussée résistantéalé&a
inondation.

Les clotures sans mur bahut, avec simple grillage. Elles seront
transparentes (perméables a 80%) dans le sensuduyg@nd écoulement
afin de ne pas géner ce dernier.

Les carrieres dans le respect des réglementations en vigueuisldégn
carrieres) et a condition qu'’il n’y ait pas d'impdxydraulique, tant du point
de vue des capacités d’écoulement que des capdw@tgsansion des crues
(pas de remblai). Par ailleurs, lors des eétudemmdct, le risque de
perturbation hydraulique ou du transport solideqagotation par la carriere,
devra étre particulierement étudié.

IV-2-3 : PRESCRIPTIONS

Les travaux ci-dessus sont autorisés sous réservesdprescriptions du chapitre
VII-2-2 et les prescriptions suivantes :

(0]

(0]

(0]

Des orifices de décharge au pied des murs de el@ur font obstacle a
I'écoulement seront créeés.

Tout obstacle a I'’écoulement, inutile ou abandoseé éliminé.

Les emprises de piscines et les bassins existarnts matérialisés
(marquages visibles au- dessus de la cote de mé&re
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o Puitsartésiens et forages : les ouvertures existantestdat ou partie est
situé en dessous de la cote de référence doivené@tiipées d’'un systeme
d’obturation sécurisé.
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V: REGLEMENTATION DES ZONES BLEUES BT ET

BV

Elles sont délimitées sur la carte de zonage réggitgire annexée.

Rappel: On entend par cote de référence :

* une surélévation de plus 50 cm par rapport au terran naturel pour les zones
bleues BT.

* une surélévation de plus 40 cm par rapport au terran naturel pour les zones
bleues BV.

V-1 : INTERDICTIONS

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations rawtorisés par le
chapitre V-2 dont :

o

la création d’ouvertures au-dessous de la coteéfdeence, sur les facades
exposeées,

la création de caves,

'aménagement pour I'habitation de nouvelles saegfaituées au-dessous de
la cbte de référence,

['utilisation de matériaux putrescibles pour taes daménagements nouveaux
situés au-dessous de la cote de référence,

le stockage au-dessous de la cote de référencs, wardieu ouvert ou
possédant une ouverture exposée aux débordementspduits dangereux
ou polluants, ou de produits périssables,

le stockage ou I'entreposage au-dessous de lalegtdérence, dans un lieu
ouvert ou possédant une ouverture exposée aux dbi¥hents, de
matériaux, matériels, produits de toute nature iBkEss a l'eau ou
susceptibles d'étre emportés par le courant,

les remblais sauf sous I'emprise des batimentgisésoet de leurs acces,
sous réserve de permettre I'écoulement des eaux.

V-2 : AUTORISATIONS

les activités et aménagements admis dans les rongss RT ou RV (8 1I),

Iimplantation de biens et activités futures soaserve du respect des
techniques particuliéres prescrites en zones BB\O(Cf. § V-3-1),

laménagement des biens et activités existants ms@sve du respect des
techniques particuliéres prescrites en zones BB\O(Cf. § V-3-2).
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V-3 : PRESCRIPTIONS

V-3-1

V-3-2:

: BIENS ET ACTIVITES FUTURS

les constructions devront étre fondées dans lelsdhgcon a résister a des
affouillements, tassements ou érosions localisés,

les constructeurs devront prendre toutes les mesidi@essaires pour que les
constructions et ouvrages résistent a I'énergieédesilements (exemple :
facades renforcées au moins jusqu’au niveau detéade référence),

le niveau du premier plancher devra étre situé emsus de la cote de
référence,

les parties de constructions ou installations s#ugu-dessous de la cote de
référence devront étre réalisées avec des matérniaemsibles a I'eau,

sur les facades exposeées, aucune ouverture netadisgte au-dessous de la
cote de référence,

les réseaux de toute nature (électricité, téléphameuffage, etc.) devront se
situer au-dessus de la cote de référence,

toutes les installations fixes sensibles telleggpareillages électriques et
électroniques, moteurs, compresseurs, machineassetseur, appareils de

production de chaleur ou d'énergie, devront étrelamtés a une cote
supérieure a la cote de référence,

les citernes, cuves et fosses devront étre suffisamh enterrées ou lestées
ou surélevées pour résister aux écoulements d'orte true (de type
centennale). L'orifice de remplissage devra étrgsau-dessus de la cbte de
référence. Les évents devront étre situés au muoimaetre au-dessus de la
cote de référence,

les installations d'assainissement devront étleséés de telle sorte que leur
fonctionnement ne soit pas perturbé et qu'ellexca%onnent ni ne
subissent de dommages lors des crues.

BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS

les caves et sous-sols situés au-dessous de ldecodéerence et comportant
une ouverture sur une facade exposée, ne pourteniuglisés que pour
I'entreposage de biens insensibles a I'eau et aisédéplacables,

les citernes, cuves et fosses devront étre suffisamh enterrées ou lestées
ou surélevées pour résister au courant. L'orifeeraplissage devra étre
situé au-dessus de la cOte de référence. Les édemtont étre situés au
moins 50 cm au-dessus de la cote de référence.
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En cas de sinistre attribué ou étranger au phénomen:

o les revétements des sols et des murs, les pratsctitermiques et/ou
phoniques situés au-dessous de la cote de réfédencent étre constitués
avec des matériaux insensibles a l'eau,

0 les réseaux électriques situés au-dessous dedaledeférence devront étre
dotés de dispositifs de mise hors circuit autonu&isqou rétablis au-dessus
de la c6te de référence,

o les équipements électriques, électroniques, mickoamiques, les brdleurs
de chaudiéres et les appareils électroménagemyrideadtre placés au-dessus
de la cbte de référence.

V-4 : RECOMMANDATIONS

V-4-1: BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS

o Il est conseillé de mettre en place des systenmxlies et résistants a la
pression de I'eau au niveau des ouvertures sitelaekessous de la cote de
référence (batardeaux, etc...).
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VI : REGLEMENTATION DE LA ZONE BLEUE BG

Elle est délimitée sur la carte de zonage régleamenannexeée.

VI-1:INTERDICTIONS

Sont interdits :
o Tout rejet d’eau dans la pente et toute infiltnattbeau dans le sol.

VI-2 : AUTORISATIONS

o les activités et aménagements admis dans les rongss RG,

o l'implantation de biens et activités futurs souserée du respect des
techniques particuliéres prescrites en zones BG§©1-3-1),

o l'aménagement des biens et activités existants eswsmmmandation du
respect des techniques particuliéres indiqguéesea BG (Cf. § VI-4-1).

VI-3 : PRESCRIPTIONS

VI-3-1 : BIENS ET ACTIVITES FUTURS

o Une étude géotechnique devra étre réalisée pote tamwvelle construction,
y compris pour toute augmentation de I'emprise@wds bati existant, afin
d’adapter les projets au contexte géologique lddamhensionnement des
fondations, techniques de terrassement et de galuedc...).

0 Les eaux pluviales et les eaux collectées par agaimlevront étre évacuées
par le biais d’'un réseau étanche vers un émissapable de les recevoir, en
veillant a ne pas induire de contraintes suppléaie® (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturationédeau, déstabilisation des
terrains situés a l'aval, etc...). La surveillancel’entretien réguliers des
ouvrages doivent étre assurés par le maitre d’'gevi@articulier, commune,
etc...).

0 Les eaux usées seront raccordées a un réseauimisssaent collectif. En
cas d’absence de réseau d’'assainissement collestifaux usées pourront
étre traitées soit par le biais d'une filiere daassement individuelle mise
en place sur une partie de la parcelle classéertsopge de glissement de
terrain, soit par le biais d’'une filiere d’assaggment individuelle limitant
toute infiltration dans le sol et drainée vers wuteire naturel pouvant
recevoir les effluents (filtre a sable drainé pesraple).

0 Les maitres d'ouvrages (commune, particuliers, @tcsurveilleront
régulierement les réseaux d'eaux existants afin stdssurer de leur
étanchéité.
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Vi-4 : RECOMMANDATIONS

VI-4-1 : BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS

o Il est recommandé d’évacuer par le biais d’'un nésé&nche les eaux
pluviales et les eaux collectées par drainage wesmissaire capable de les
recevoir, en veillant a ne pas induire de conteginsupplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires mitusaturation du réseau,
déstabilisation des terrains situés a 'aval, et@)surveillance et I'entretien
réguliers des ouvrages seront alors assurés pamdire d’ouvrage
(particulier, commune, etc...).

o Dans le cas de dispositifs d'assainissement autenemistants, il est
recommandé d’adapter la filiere afin de limiterrmaximum les infiltrations
dans le sol (création d'un filtre a sable drainé @eemple), les effluents
seront alors évacués par canalisation étancheuwegsnissaire capable de
les recevorr.

VI-3-2 : COLLECTIVES

0 Les maitres d'ouvrages (commune, particuliers, @tcsurveilleront
régulierement les réseaux d'eaux existants afin stdssurer de leur
étanchéité.
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Vil : MESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION

ET DE SAUVEGARDE

Ces mesures sont a réaliser dans le délai de 5 aauif délai précisé ci-dessous (article
5 du décret du 5 octobre 1995 modifié).

VII-1:

MESURES A CHARGE DES COMMUNES ET

MAITRES D'OUVRAGES

o Chagque commune ou groupement de communes deviserads travaux
permettant d’assurer l'alimentation en eau potgdae temps de crue par
'une au moins des ressources disponibles: mises lbeau et/ou
étanchéification des tétes de puits, mise horsud’das équipements
sensibles (pompes, armoires €électriques, systeengaitement...).

Les communes devront réaliser une information #egde des services de
I'Etat, sur les risques identifiés sur leur tefirigp conformément a la loi n°
2003-699 du 30 juillet 2003, relative a la préventides risques
technologiques et naturels et a la réparation deswhges:

Réalisation par la commune d'un Document d’Infoiorat
Communal sur les RIsques Majeurs (DICRIM) qui dedtra intégré
au Plan Communal de Sauvegarde (PCS). Le DICRIN& tde tous
les risques répertoriés dans la commune.

Information de la population par le Maire, au maime fois tous les
2 ans, par des réunions publiques ou tout autreemaypproprié.

Cette information concerne plus précisément leugsgris en

compte par le PPR (caractéristiques des risquasuspmesures de
prévention et de sauvegarde possibles, dispositidns PPR,

modalités d’alerte, dispositif d’'indemnisation...(att 125-2 du

Code de I'Environnement, art. 40 de la loi du 30gt12003).

Information des acquéreurs et locataires : L'agticl125-5 du code
de I'Environnement précise que les acquéreurs catdires de biens
immobiliers situés dans des zones couvertes p&Ri naturels ou
technologiques, prescrit ou approuvé, sont inforpessle vendeur
ou le bailleur de I'existence des risques visesearan. A cet effet,
un état des risques naturels et technologiquesétedti par le

vendeur ou le bailleur, & destination de I'achetaudu locataire, a
partir des informations transmises au Maire pdPrigfet. En cas de
mise en vente de I'immeuble I'état est produit dassonditions et
selon les modalités prévues aux articles L 27144 Zt1-5 du code
de la construction et de I'habitation.

Le Maire est tenu de mettre a disposition de tarhahdeur les
éléments transmis par le Préfet dans le cadre tle obligation
d’'information des acquéreurs et locataires.
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Conformément a l'article L 563-3 du Code de I'Eovinement, le Maire
procédera avec les services de I'Etat compéterisyvantaire des repéres
de crues existants; il établira les repéres cpomdant aux crues
historigues et aux nouvelles crues exceptionnellea. commune
matérialisera, entretiendra et protegera ces repére

Les communes ou les collectivités locales étaliioorPlan Communal de
Sauvegarde (PCS — art. 13 de la loi n° 2004-811 di3 ao(t 2004 de
modernisation de la sécurité civile)visant la mise en sécurité des
personnes, en liaison avec le service départemémaéndie et de secours,
les services compétents de I'Etat et les colleéviconcernées dans un
délai de 2 ans.

Un guide pratique d’élaboration du PCS a été adréschaque Maire du
département.

0 Les maitres douvrage des infrastructures routiepebliques (Etat,

Département, communes) devront établun plan dalerte et
d’intervention, en liaison avec les communes ou les collectivdésles, le
service départemental d’incendie et de secoursegt dutres services
compétents de I'Etat, visant la mise en sécurit¢ dsagers des voies
publiques dans un délai de 3 ans.

Les aires de stationnement ouvertes au public fdi@njet d’'un mode de
gestion approprié au risque inondation. Un régléreera mis en place dans
les 3 ans et devra s’'intégrer au plan de préventiintervention et de
secours.

Le plan et les modalités d’évacuation des campuegont faire I'objet
d’'une information écrite et orale particuliere agprde chaque campeur.
Devront notamment étre précisés et (ou) indiquésl@aestionnaire du
camping, les modalités d’alerte, le(s) lieu(x) eégroupement, litinéraire
d’évacuation, le(s) lieu(x) de rassemblement, legutions a prendre. I
conviendra de s’assurer de la mobilité des caravaheles mobil-homes
affectés aux campeurs. Ces dispositions viennentpl&ter et préciser
celles contenues dans l'article L.443.2 du CodBUtbanisme.

VII-2 : MESURES DE REDUCTION ET DE LIMITATION DE LA
VULNERABILITE POUR L'HABITAT EN ZONE INONDABLE

Le Ministere de I'Ecologie et du Développement Mleaa élaboré un guide sia
Mitigation en zone inondable Les principaux points du guide sont repris ici.

VII-2.1 : PROJETS NOUVEAUX

Les projets nouveaux (constructions — reconstrastio extensions - surélévations) établis

Y

postérieurement a l'approbation du PPR seront s&aliconformément a toutes les
dispositions de I'article VI1.2.3.
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VII-2.2 : BIENS EXISTANTS

Chaque propriétaire d’'un immeuble existant antérieurement a la dat@wdication du
PPR et situé en zone rougkevra obligatoirement faire réaliser un diagnosticde
vulnérabilité dans un délai de deux angdécret n°2005-29 du 12 février 2005- circulaire
n° 2005-01 du 23 février 2005) a compter de la dé&pprobation du plan de prévention
des risques.

Le diagnostic sera réalisé par une personne compéte et devra déboucher sur une
liste de points vulnérables a I'inondation dans I'abitation et sur le choix des mesures
appropriées pour réduire la vulnérabilité parmi celes proposées dans larticle
"Enonceé des Mesures ».

Ces mesures devront alors étre realisées dans land#é5 ans a compter de la date
d’approbation du PPR.

Conformément a la réglementation en vigueur (&ttcldu décret du 5-10-1995), le codlt
des travaux induits par cette obligation est linaitE0% de la valeur vénale, ou estimée, des
biens concernés a la date d’approbation du plan.

Si le colt de la mise en ceuvre des mesures esiewpgu plafond de 10%, le propriétaire

pourra ne mettre en ceuvre que certaines d’'entes ehloisies de facon a rester sous le
plafond de ces 10%. Elles seront choisies soussgnsabilité selon un ordre de priorité

lié & la nature et a la disposition des biens.sBllseront :

0 A assurer la sécurité des personnes.
o A limiter les dommages aux biens.
o A faciliter le retour a la normale.

La liste des mesures de limitation ou de réductienla vulnérabilité est présentée au
chapitre VII.2.3.

VII-2.3 : ENONCE DES MESURES

Les dispositions qui suivent peuvent concernebiess existants en zone rouge ou en zone
bleue, ou bien encore les projets nouveaux. Damtadede biens existants, les mesures
devront étre réalisées a la suite d'un diagnosticuthérabilité comme prévu ci-avant.

Dans le cas de projets nouveaux, la totalité dgsoditions listées ci-dessous doit étre mise
en ceuvre.

Assurer la sécurité des personnes

Faciliter la mise hors de portée de I'eau des persaoes et I'attente des secours.

o0 Le premier plancher habitable sera rehaussé, @, avédessus de la cote de
la crue de référence, si possible de +30 cm.

o Lors de la mise a la cote, la construction seréisgea sur vide sanitaire
inondable, aére, vidangeable et non transformatlesur pilotis, ou sur
remblai limité a 'emprise du batiment et a sonescc
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o0 En cas de réhabilitation ou d’extension et dankniite des autorisations

enoncées dans larticle 11-1-2, si la mise a leeavest pas envisageable, les
constructions a usage d'habitation devront comparte niveau refuge,
accessible facilement de l'intérieur et de I'eriéni permettant d'attendre
larrivée des secours. Des ouvrants (toiture, Ioalcterrasse,...) de
dimensions suffisantes seront créés pour permdténacuation des
personnes.

De méme, sur un site industriel existant, si lagnhisrs d’eau d’'un batiment
industriel est de nature a perturber le fonctionerinde I'entreprise (par
exemple : circulation des engins de levage imptessh raison des pentes
engendrées par les remblaiements), le niveau dip@aira étre fixé en
dessous de la cote de référence, sous réservegjotéeriaux stockés dans
ces batiments soient insensibles a I'eau, qu’ilsrgcentreposés au-dessus
de la cote de référence et que les batiments soismirts, au moins dans le
sens de I'écoulement de I'eau.

Faciliter I'évacuation des personnes.

(0]

Les constructions a usage d'habitation devront cot@pun niveau refuge,
accessible facilement de l'intérieur et de I'eridni permettant d'attendre
larrivée des secours. Des ouvrants (toiture, Ioalcterrasse,...) de
dimensions suffisantes seront créés pour permdténacuation des
personnes.

Des anneaux d’amarrage seront installés pour texciliévacuation par
bateau.

Les abords immédiats de I'habitation seront aménggeur faciliter
I'évacuation.

Assurer la résistance mécanique du batiment.

(0]

Toutes les constructions et installations seromtiées dans le sol de facon a
résister a des affouillements, tassements ou é®ficalises.

Les constructeurs devront prendre toutes les mesw@eessaires pour que
les constructions et ouvrages résistent aux foreesrcées par les
ecoulements de la crue de référence.

Tous les massifs de fondations devront étre arasémiveau du terrain
naturel.

Les fondations, murs, ou éléments de structuresodevomporter une
arase étanche entre la cote de référence et lagurplancher.

Les planchers, structures et cuvelages éventuelsout étre dimensionnés
pour résister a la pression hydrostatique corredgmana la crue de
référence.

Assurer la sécurité des occupants et des riverainen cas de non-évacuation et de
maintien dans les locaux.

(0]

Des dispositions seront prises pour empécher ttaion d’objets et limiter
la formation d’embéacles (notamment les bois de thge).
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0 Les emprises des piscines et des bassins extésenmnst matérialisées.

o Des tampons d’assainissement sécurisés, pour lggespale réseaux
pouvant étre mises en charge lors des inondatsengnt installés.

Limiter la pénétration d’eau polluée dans les batirents.

0 Les citernes, cuves et fosses devront étre suffisamh enterrées et lestées
ou surélevées pour résister a la crue de référérmdfice de remplissage
devra étre situé au-dessus de la cote de référeaseévents devront étre
situés au moins un metre au-dessus de la cotdétenée.

0 Les produits dangereux, polluants ou flottantsrsestockés au-dessus de la
cote de référence.

0 Les canalisations d'évacuation des eaux usées rdegtee équipées de
clapets anti-retour automatiques afin d'éviter édouwlement des eaux
d’égouts.

Limiter les dommages aux biens

Limiter la pénétration de I'eau dans le batiment.

1 — Si la hauteur d’eau de la crue de référencdadsde (inférieure a 1m), des mesures
seront prises pour empécher I'eau de pénétrer.

0 Les parties de constructions ou installations s#usu-dessous de la cote de
référence devront étre étanches et disposer dues a&itué au-dessus de la
cote de référence. Des batardeaux seront aloedlésstors de la montée des
eaux.

0 Les ouvertures telles que bouches d'aération, aié@tans, drains, situées
sous la cote de référence, devront étre equipéeatisgesitifs empéchant
'eau de pénétrer et bloquant les détritus et ebjeh pratique des grilles
fines).

0 Les gaines des réseaux seront colmateés.

2 — Si la hauteur d’eau de la crue de référencéodst (supérieure a 1m), il est préférable
de laisser I'eau rentrer pour équilibrer la prasdiydrostatique. Les mesures suivantes

seront prises.

o Pour toute habitation comportant une cuisine égugznt le mobilier est
situé sous la cote de la crue de référence, il ieodva que les meubles
soient démontables rapidement (en moins de 12 $eetepuissent étre
stockés au-dessus de la cote de référence.

0 L’habitation comportera une zone de stockage omdéilier pourra étre
entrepose.

0 Les caves et sous-sols situés au-dessous de ladeoteférence ne
pourront étre utilisés que pour l'entreposage dasbaisément déplacables
(en moins de six heures). Des dispositions serosgg pour empécher les
objets et matériauxd’étre emportés par les crues.

0 La pose de batardeaux est interdite.
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Choisir les équipements et les techniques de consttions.

o Des matériaux imputrescibles (béton cellulairenuge polyester- €poxy,
carrelage, polystyrene, PVC ...) seront utilisés gesrconstructions et les
travaux situés en dessous de la cote de référdatdgd gue des matériaux
sensibles (moquette, placoplatre, papier peintnelade verre, bois
aggloméreé...). Pour ce qui concerne le sol, utilipe&férentiellement du
carrelage.

0 Les menuiseries, portes, fenétres (huisseries & Bdis massif traité avec
des vernis résistants a I'eau, bois rétifié...) ajjus tous les ventaux situés
au-dessous de la cote de référence devront étrgtiteés soit avec des
matériaux insensibles a l'eau, soit avec des maatérconvenablement
traités.

Faciliter I'évacuation des véhicules.

0 Les locaux existants situés au niveau du terratarelane pourront étre
utilisés ou aménageés pour le garage des véhiculesideur acces permet,
des la montée des eaux, une évacuation rapidectiesules hors de la zone
inondable ou ils devront étre placés.

Faciliter le retour a la normale

Faciliter la remise en route des équipements.

o Installer des dispositifs de coupure des réseathntques (€lectricité, eau,
gaz) et les équipements de chauffage électriguenb@u-dessus de la cote
de référence. Ces dispositifs devront étre aut@gues dans le cas ou
l'occupation des locaux n'est pas permanente.

o Installer un réseau électriqgue séparatif pour iesgs inondées. Installer un
tableau de distribution électrique concu de fagconpauvoir couper
facilement I'électricité dans tout le niveau inohlig sans la couper dans les
niveaux superieurs.

o Placer les équipements électrigues au-dessus detéade référence, a
I'exception des dispositifs d'épuisement ou de Ewep

0 Les postes de distribution d’énergie électriqueeicoffrets de commandes
et d'alimentation devront étre facilement accessilen cas d'inondation et
étre positionnés au-dessus de la cote de réféer&Smes cette cote, les
branchements et les cables devront étre étanchbes.d&viter les ruptures
des cables par les objets flottants, il est recont@ale retenir les normes
suivantes pour la crue de référence :

» cables MT : revanche de 2,50 m au point le pludeds ligne,
» cables BT : revanche de 1,50 m au point le plusibda ligne.
o Installer des réseaux électriques de type descéndan

o Placer les prises électriques a 50 cm au moinseasud de la cote de
référence.
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Les équipements de chauffage de type chaudiereallein d’eau chaude,
seront mis en place a 50cm au-dessus de la coéatence.

Les centrales de ventilation et de climatisatioroiseplacées a 50 cm au
dessus de la cOte de référence.

Les réseaux de toute nature situés au-dessousdelde référence devront
étre étanches ou déconnectables, et les réseawckaleur devront étre
équipés d'une protection thermique hydrophobe.

Les coffrets de commande et d'alimentation de thitetion téléphonique
devront étre positionnés au-dessus de la cotefédenée. Sous cette cote,
les branchements et les cables devront étre étanche

Faciliter I'évacuation de I'eau.

o Installer des portes et portes-fenétres avec uhdetaible hauteur.

o Utiliser une pompe pour rejeter I'eau vers I'exaéri

Faciliter le nettoyage.

o Choisir des revétements de sols et de murs adaptes.

Faciliter le séchage.

VII-3:

o Installer un drain périphérique.

MAITRISE DES ECOULEMENTS ET DES

RUISSELLEMENTS

o Conformément a l'article L 2224-10 du Code Génératles Collectivités

Territoriales, les communes ou leurs établissements publics deécation
délimitent notamment les zones ou des mesures modtee prises pour
limiter 'imperméabilisation des sols et pour agsua maitrise du débit et
de I'écoulement des eaux pluviales et de ruisseligs

Ce schéma devra définir les zones contributives, pleescriptions et les
équipements a mettre en ceuvre par les aménagaucs]léctivité et les
particuliers, et destinés a la rétention ou I'indition des eaux pluviales dans
le cadre d’'une gestion optimale des débits de pahte la mise en sécurité
des personnes contre les inondations.

Le schéma devra également définir les mesures ditesnatives a la

parcelle, permettant la rétention des eaux plusiale le terrain d’assiette,
afin de limiter les impacts des aménagements oipéents dans les zones
emettrices de ruissellements et d’au moins compeleseruissellements

induits.

0 Les activités agricoles, forestieres et liees a p@che pouvant aggraver

les risques, il est donc recommandeé :

D’implanter régulierement des bandes horizontaleBegées ou
arborées pour limiter érosion ou ruissellement.
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De labourer dans le sens perpendiculaire a la pente
De ne pas défricher les tétes de ravin et les sasntieecolline.
D’éviter 'arrachement des haies.

0 Les opérations de remembrement doivent étre mises @uvre en tenant
compte de leurs effets induits sur les écoulementsiissellements. Elles
doivent donc étre accompagnées de mesures gén@alparticulieres
compensatoires.

Vil-4 : OPERATIONS D’ENTRETIEN, DE PROTECTION ET DE
PREVENTION

o Il est rappelé que I'entretien des cours d’eau dmmaniaux doit étre assuré
par les propriétaires riverains qui procéderonteatietien des rives par

elagages et recépages de la végétation arboréa, l'ehlevement des
embéacles et débris flottants ou non.
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Vil : RECOMMANDATIONS

o Hors des parties zonées en rouge et en bleu ay RPRIque d’'inondation
normalement prévisible est faible. Cependant, pbétablissement et
I'utilisation de sous-sols et de dispositifs erdsyril est recommandé de
prendre en compte la présence d’'une nappe souepauvant atteindre la
cote de référence.

o D’une maniere plus générale, il est recommandé deattre en ceuvre
toute mesure propre a diminuer la vulnérabilité despersonnes et des
biens (guide « mesures de prévention » PPR Risqud$nondation, la
documentation francaise), par exemple: surélévatio des biens
sensibles a l'eau, surélévation des planchers, ug#tion de matériaux
insensibles a l'eau, étanchéification des ouvertusesituées sous la cote
de référence, amélioration de la perméabilité dedatures.

o Pour se prémunir des crues, les cheptels et les offes non engrangées
doivent étre évacués sur des terrains non subrfessibu transférés dans
des locaux placés a un niveau supérieur a cella deue de référence, ou
rendus parfaitement étanches aux eaux d’infiltratio
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